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EROFFNUNG | BCTYNHA YACTUHA

Kreuzzeichen | xpectoBui 3HaK
CBALLEHMK:

Im Namen des Vaters und des Sohnes
und des Heiligen Geistes.

BipHi:

C.
B.

Amen.

Der Herr sei mit euch.
Und mit deinem Geiste.

B im'a OTus i CuHa, i CBaTOro
Ayxa.
AMiHb.

Focnoab 3 Bamu.
| 3 AyXom TBOIM.

[Allgemeines Schuldbekenntnis] | [AKT MOKYTU]

C.

Briider und Schwestern, bevor wir das
Wort Gottes horen und das Opfer Christi
feiern, wollen wir uns bereiten und Gott
um Vergebung unserer Stinden bitten.

Ich bekenne Gott, dem Allmachtigen,
und allen Brtidern und Schwestern, dass
ich Gutes unterlassen und Boses getan
habe — ich habe gesiindigt in Gedanken,
Worten und Werken — durch meine
Schuld, durch meine Schuld, durch meine
grofRe Schuld.

Darum bitte ich die selige Jungfrau Ma-
ria, alle Engel und Heiligen und euch,
Briider und Schwestern, fiir mich zu be-
ten bei Gott, unserem Herrn.

Bpatu i cectpu, BU3HaMMO nepes,
Borom Halli NPoBMHM, WOH MK
MOTF/I1 3 YACTUM CcepLiem
3sepnTn lMNpeceaty HKeptsy.

Cnosigatoca locnoay bory
BcemoryTHbOMYy | Bam, Bpatu i1
CecTpm, LLO Ay»Ke 3rpillms A
[OYMKOHO, C/TOBOM, YYMHKOM i
3aHeA6aHHAM: MOS NMPOBUHA, MOA
MPOBWHa, MOA AyXKe Be/IKa
nposuHa. Tomy 6narato Mpecsaty
3asxaym [isy Mapito, BCix AHrenis
Ta CBATMX i Bac, bpatu i1 cectpy,
MOIUTUCA 33 MeHe A0 locnoaa
bora Hawworo.
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CBATAA NITYPTIA PUMCbKOIO O6PAAY

B.

Der allmachtige Gott erbarme sich unser. Hexalt 3munocepanTbes Hag HamMm

Er lasse uns die Siinden nach und fuhre

uns zum ewigen Leben.

Amen.

Kyrie-Rufe | Focnoau, nomunyi

C.

Kyrie eleison.
abo: Herr, erbarme dich (unser).
Kyrie eleison.
abo: Herr, erbarme dich (unser).

Christe eleison.

a6o: Christus, erbarme dich (unser).

Christe eleison.

abo: Christus, erbarme dich (unser).

Kyrie eleison.
abo: Herr, erbarme dich (unser).
Kyrie eleison.
abo: Herr, erbarme dich (unser).

Gloria | CnaBa Bo BULWHIX bory

n

B.

i CH A abo:

Ehre sei Gott in der Hohe
und Friede auf Erden
den Menschen seiner Gnade.

Wir loben dich,

wir preisen dich,

wir beten dich an,

wir riihmen dich und danken dir,
denn grof ist deine Herrlichkeit:

Herr und Gott, Kénig des Himmels,

Gott und Vater, Herrscher tiber das All,
Herr, eingeborener Sohn, Jesus Christus.

Herr und Gott, Lamm Gottes,

BcemoryTHin Bor i, BianyctmeLum
HaM rpixu HaLwi, AONPOBaaUTb HAC
[0 YKUTTA BIYHOTO.

AMiHb.

Focnoau, nomunyn.

Focnoau, nomunyn.

XpucTe, nomunyii.

XpucTe, nomunyii.

lfocnogu, nomuaym.

lfocnogu, nomuaym.

CnaBa Bo BuLLHIX bory, a Ha 3emni
MU Ntoaam Aobpoi Boi.

MpocnaBnaemo Tebe,
6narocnosnsemo Tebe,
nokoHAEMOCH Tobi, Beanvaemo
Tebe. MNopasaky Tobi cknagaemo,
60 BenMKa cnasa Teos, locnoam

boke, Llapto Heba, boxke OTue
BcemoryTHii, Ffocnoay Cuny
€anHopoaHui, Icyce Xpucre,
locnoay Boxke, ArHue Boxxuig,
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Sohn des Vaters,

du nimmst hinweg die Siinde der Welt:

erbarme dich unser;

du nimmst hinweg die Siinde der Welt:

nimm an unser Gebet;
du sitzest zur Rechten des Vaters:
erbarme dich unser.

Denn du allein bist der Heilige,

du allein der Herr,

du allein der Hochste: Jesus Christus,
mit dem Heiligen Geist,

zur Ehre Gottes des Vaters.

Amen.

Tagesgebet | monutea

Lasset uns beten.

Amen.

CuHy Otuga. Kotpuii 6epeLu rpixm
CBITY, TOMUAYI Hac. KoTpuia
6epeLu rpixu CBiTy, NpUMMn
61araHHA HaLwi. KoTpuit cuaumw
npasopy4y OTLA, NOMWAYI HaC.

Bo nvwe Tu € Ceatvin, anwe Tn €
locnoap, nvwe T Hansuiumii,
Icyce Xpucre. 3i CBatnm [yxom y
cnasi bora OTug.

AMiHb.

Monimocs.

AMiHb.
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CBATAA NNTYPTIA PUMCBKOIO OBPAY

VERKUNDIGUNG DES WORTES GOTTES | ITYPTIA C/1IOBA

Erste Lesung | NEPLUE YATAHHSA
JIeKTOop YMTa€ 3 aMBOHa, BCi CNyXatoTb CUAAYM.B KiHLi YATAHHA NEKTOP Oro/I0LWYE:

1. Wort des lebendigen Gottes. Cnoso boxe.
C. Dank sei Gott. bory nogsaka.

Antwortpsalm | NEPLUE YATAHHA
Micna KOXHOro Kynaety 1toan NOBTOPOKOTL NPUCTIB.

Zweite Lesung | NEPLIE YATAHHA
HEKTOp YUTAE 3 aMBOHa, BCi C/IyXakoTb CVILI,H‘-WI.B KiHLI,i YNTAHHA IEKTOP Oro/1I0WyeE:

1. Wort des lebendigen Gottes. Cnoso boxe.
C. Dank sei Gott. bory nogsaka.

Halleluja | Aninys

Evangelium | YATAHHA EBAHTE/IA

B. DerHerrsei mit euch. focnoab 3 Bamu.

C. Und mit deinem Geiste. | 3 ;yxom TBOIM.

B. Ausdem heiligen Evangelium nach ... Cnosa Csatoro €saHrenia Big, ...
C. Ehreseidir, o Herr. Cnasa Tobi, locnogu.

Micna yntaHHA EBaHrenin:

B. Evangelium unseres Herrn Jesus Christus. ~ Cnoso FocnogHe.
C. Lob seidir, Christus. CnaBa Tobi, Xpucre.
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Verkiindigung des Wortes Gottes | JT | TY PT | A CJTOBA

Predigt | nponosigp

Glaubensbekenntnis | Cumson Bipu

C.

Wir glauben an den einen Gott,

den Vater, den Allmachtigen,

der alles geschaffen hat,

Himmel und Erde,

die sichtbare und die unsichtbare Welt.

Und an den einen Herrn Jesus Christus,
Gottes eingeborenen Sohn,

aus dem Vater geboren vor aller Zeit:
Gott von Gott,

Licht vom Licht,

wahrer Gott vom wahren Gott,
gezeugt, nicht geschaffen,

eines Wesens mit dem Vater;

durch ihn ist alles geschaffen.

Fir uns Menschen

und zu unserem Heil

ist ervom Himmel gekommen,

hat Fleisch angenommen

durch den Heiligen Geist

von der Jungfrau Maria

und ist Mensch geworden.

Er wurde fiir uns gekreuzigt

unter Pontius Pilatus,

hat gelitten und ist begraben worden,
ist am dritten Tage auferstanden
nach der Schrift

und aufgefahren in den Himmel.

Er sitzt zur Rechten des Vaters

und wird wiederkommen in Herrlichkeit,

zu richten die Lebenden und die Toten;
seiner Herrschaft wird kein Ende sein.

Bipyto B eanHoro bora,

OTua Bcepepxutena, TeopuyA
Heba i 3emni, i BCcboro
BUANMOTO

i HeBMANMOTO.

| B egnHoro Nocnoga Haworo
Icyca Xpucta, CuHa boxkoro,
€ovHopoaHoro, Big OTuA
HapoAKeHOro nepes ycima
Bikamu. bora Big bora, Csitnho
BiA CsiTna, bora icTMHHOrO Big,
bora icTUHHOTO, poAXKeHOro,
HEeCOTBOPEHOrO,
eanHocywHoro 3 OTuem, Wwo
yepes Hboro Bce 6ysio
cTBopeHe. BiH 3ag14 Hac
Noaen i Haworo paau
cnaciHHsA 3irwos i3 Hebec, Nig,
Yyac HaCTYMHUX CNiB aXK 40
"cTaB yonosikom" BCi
CXMNATLCA | BONNOTUBCA 3
Lyxa Ceatoro i Mapii [isn, i
CTaB 4Yos10BiKOM. | byB
po3n'aTuiA 3a Hac 3a lNoHTis
MunaTa, i cTpaxkaas, i bys
NMoxXoBaHin. | BocKpec y TpeTii
AEeHb 3rigHo 3 MucaHHAam. |
BO3HiccA Ha Hebo, | cMauTb
npasop yy OTuaA. |
BAPYrenpunge 3i cnasoto
CYANTU KUBUX | MEPTBUX, a
Moro uapctsy He byae KiHuA.
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CBATAA NTYPTIA PUMCbKOTO OBPAAY

abo:

Wir glauben an den Heiligen Geist,

der Herr ist und lebendig macht,

der aus dem Vater

und dem Sohn hervor geht,

der mit dem Vater und dem Sohn ange-
betet und verherrlicht wird,

der gesprochen hat

durch die Propheten;

und die eine, heilige, katholische und
apostolische Kirche.

Wir bekennen die eine Taufe zur Verge-
bung der Stinden.

Wir erwarten die Auferstehung der Toten
und das Leben der kommenden Welt.

Amen.

| 8 lyxa Ceatoro, l'ocnoaa
*MBOTBOPALLOTrO, Wo Big OTuA
i CMHa icxoguTb, Wo 3 OTuem i
CVMHOM pPiBHOMOKNOHAEMUM i
piBHOCNaBUMMUM, L0 rOBOPUB
Yyepes NpopoKis. Bipyto B
€QVHY, CBATY, BCE/IEHCbKY W
anocTo/bCbKy Llepkay.
Icnosiayto ogHe xpelLeHHA Ha
BignyLeHHA rpixis. OUikyto
BOCKPECIHHA MEePTBUX i XKUTTA
ManBYyTHbOTO BiKY.

AMiHb.

Ich glaube an Gott, den Vater, den Aliméchtigen,

den Schépfer des Himmels und der Erde,

und an Jesus Christus, seinen eingeborenen Sohn, unsern Herrn,
empfangen durch den Heiligen Geist, geboren von der Jungfrau Maria,
gelitten unter Pontius Pilatus, gekreuzigt, gestorben und begraben,

hinabgestiegen in das Reich des Todes,

am dritten Tage auferstanden von den Toten, aufgefahren in den Himmel;

er sitzt zur Rechten Gottes, des Vaters;

von dort wird er kommen, zu richten die Lebenden und die Toten.

Ich glaube an den Heiligen Geist,

die heilige katholische Kirche, Gemeinschaft der Heiligen,
Vergebung der Siinden, Auferstehung der Toten

und das ewige Leben.

Amen.
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Furbitten | MO/INTBA BIPHUX

C. Wirbitten dich, erhére uns. Bucnyxain Hac, locnoaum.
abo:
B. Christus, hore uns.

C. Christus, ernoére uns.

(abo nopibHe)
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CBATAA NTYPTIA PUMCbKOTO OBPAAY

EUCHARISTIEFEIER | EBXAPUCTUYHA NITYPTIA

Gabenbereitung | IPUTOTYBAHHA [APIB
nicHaabo:

B. Gepriesen bist du, Herr, unser Gott,
Schopfer der Welt.
Du schenkst uns das Brot, die Frucht der
Erde und der menschlichen Arbeit.
Wir bringen dieses Brot vor dein Ange-
sicht, damit es uns das Brot des Lebens
werde.

C. Gepriesen bist du in Ewigkeit,
Herr, unser Gott.

B. Gepriesen bist du, Herr, unser Gott,
Schopfer der Welt.
Du schenkst uns den Wein, die Frucht
des Weinstocks und der menschlichen
Arbeit. Wir bringen diesen Kelch vor dein
Angesicht, damit er uns der Kelch des
Heiles werde.

C. Gepriesen bist du in Ewigkeit,
Herr, unser Gott.

BbnarocnoseHHuit Tu, locnoaw,
Bo:ke BcecBiTy, 60 3 TBOEI
LLeApOoCTi OTpUMann Mu xnib,
nAnig, 3emni M npaui NACbKUX
PYK, KU1 Tobi npnHoCcnMmo,
o6 crtaBca g Hac xnibom
KUTTA.

BnarocnoseHHut Tu, Boxe,
Tenep i HaBiKM.

BnarocnoseHHuit Tu, Fflocnoaw,
Boke BcecBiTy, 60 3 TBOEI
LLLeApPOCTi OTPMMAAN MU BUHO,
nAig BUHOTrpaZHOi no3u 1
npaLi Nt0ACbKUX PYK, aKke Tobi
npuUHOCMMO, Wob cTanoca ana
Hac AYXOBHUM HAMOEM.
BnarocnoseHHut Tu, Boxe,
Tenep i HaBiKW.
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Eucharistiefeier | EBXAPUWCTUYHA NI TYPT | A

Gabengebet | monutsa

B. Lasset uns beten. Monimocs.
C. Amen. AMiHb.
abo:

B. Betet, Briider und Schwestern, dass mein MoniTbca, Wwo6 moto 11 BaLy
und euer Opfer Gott, dem allmachtigen  »epTtsy npuitHas Bor, OTteup

Vater, gefalle. BcemoryTHi.

C. DerHerrnehme das Opfer an aus deinen Hexalt locnoab npuiime
Handen zum Lob und Ruhm seines Na-  xepTBy 3 pyk TBOiX Ha YecTb i

mens, zum Segen fiir uns und seine CNaBy CBOro iMEHi, a TaKOX
ganze heilige Kirche. Ha Hallly KOPUCTb i BCi€i
LlepkBu cBATOI.
B.
C. Amen. AMiHb.
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CBATAA NTYPTIA PUMCbKOTO OBPAAY

EUCHARISTISCHES HOCHGEBET | EBXAPUCTUYHA MOJIUTBA

B.

0w O

Q]

Der Herr sei mit euch.
Und mit deinem Geiste.

Erhebet die Herzen.
Wir haben sie beim Herrn.

Lasset uns danken dem Herrn, unserm
Gott.
Das ist wiirdig und Recht.

In Wahrheit ist es wiirdig und Recht ...

nictHa abo:

HEILIG, HEILIG, HEILIG,

GOTT, HERR ALLER MACHTE UND GE-
WALTEN.

ERFULLT SIND HIMMEL UND ERDE
VON DEINER HERRLICHKEIT.
HOSANNA IN DER HOHE.

HOCHGELOBT SElI,

DER DA KOMMT IM NAMEN DES HERRN.

HOSANNA IN DER HOHE.

Focnoab 3 Bamu.
| 3 Ayxom TBOIM.

Bropy cepuga.
MigHecemo ix go Nocnopaa.

Mopasky cknaganmo MNocnoay
bory Hawomy.
JocToiHe ue i npaBegHe.

BoicTuHY, gocTOMHe Le i
npasegHe, ...

CBAT, CBAT, CBAT
rocnob CABAOO®,

NOBHE HEBO | 3EM/1A CNABU
TBOEI,

OCAHHA B BULLHIX.
B/IATOC/TOBEHHUNA,

XTO WAE B IM'A TOCNO/AHE,
OCAHHA B BULLHIX.
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Eucharistiefeier | EBXAPWNCTWYHAJT I TYPT | A

Ja, du bist heilig, grolRer Gott, du bist der
Quell aller Heiligkeit.

Darum bitten wir dich:
B Hepinto cBAWEHNK AoAaE:

Ja, du bist heilig, groRer Gott, du bist der
Quell aller Heiligkeit.

Darum kommen wir vor dein Angesicht

und feiern in Gemeinschaft mit der gan-
zen Kirche den ersten Tag der Woche als
den Tag, an dem Christus von den Toten
erstanden ist.

Durch ihn, den du zu deiner Rechten er-
hoht hast, bitten wir dich:

SENDE DEINEN GEIST

AUF DIESE GABEN HERAB

UND HEILIGE SIE,

DAMIT SIE UNS WERDEN

LEIB + UND BLUT DEINES SOHNES,
UNSERES HERRN JESUS CHRISTUS.

Denn am Abend, an dem er ausgeliefert
wurde und sich aus freiem Willen dem
Leiden unterwarf, nahm er das Brot und
sagte Dank, reichte es seinen Jiingern
und sprach:

NEHMET UND ESSET ALLE DAVON:
DAS IST MEIN LEIB,
DER FUR EUCH HINGEGEBEN WIRD.

BoicTuHy Tu € cBATUI, BoXKe,
OXKepeno BCAKOI CBATOCTI.

Tomy ctaemo nepes Toboto i,
3'egHaHi 3 uinoto Llepksoto,
YPOUMCTO Bif3HAYAEMO
nepLnii 4eHb TUNKHA, KON
Icyc XpucToc Bockpec i 3icnaB
Ha AnocTonis CBATOrO

[yxa. Yepes Xpucra npocnumo
Tebe, BcemoryTHil boxke:

OCBATU LI JAPU CUNOKO
TBOIO AYXA, LWOB CTATNCA
ONA HAC TIIOM + | KPOB'HO
FOCMOAA HALLOTO ICYCA
XPUCTA.

BiH, Koan fobposinbHO BiaaaB
cebe Ha cTpaKaaHHA, B3AB
XNib i, cknagatoum Tobi
noAsKy, Namas i po3aaBas
CBOIM YYHAM, KaXKy4n:

BEPITb | TXKTE 3 LIbOTO BCI:

LIE € TIIO MOE, IKE 3A BAC
BY/IE BUJAHE.
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CBATAA NNTYPTIA PUMCBKOIO OBPAY

B. Ebensonahm er nach dem Mahl den
Kelch, dankte wiederum, reichte ihn sei-
nen Jiingern und sprach:

NEHMET UND TRINKET ALLE DARAUS:
DAS IST DER KELCH

DES NEUEN UND EWIGEN BUNDES,
MEIN BLUT,

DAS FUR EUCH UND FUR ALLE VERGOS-
SEN WIRD

ZUR VERGEBUNG DER SUNDEN.

TUT DIES ZU MEINEM GEDACHTNIS

B. Geheimnis des Glaubens.

C. DEINEN TOD, O HERR, VERKUNDEN WIR,
UND DEINE AUFERSTEHUNG PREISEN WIR,
BIS DU KOMMST IN HERRLICHKEIT.

B. Darum, gltiger Vater, feiern wir das Ge-
dachtnis des Todes und der Auferste-
hung deines Sohnes und bringen dir so
das Brot des Lebens und den Kelch des
Heiles dar.

Wir danken dir, dass du uns berufen
hast, vor dir zu stehen und dir zu dienen.

B. Gedenke deiner Kirche auf der ganzen
Erde und vollende dein Volk in der Liebe,
vereint mit unserem Papst N., unserem
Bischof N. und allen Bischofen, unseren
Priestern und Diakonen und mit allen,

die zum Dienst in der Kirche bestellt sind.

MoaibHo nicns Beyepi B3sB
Yally ” 3HOBY, CK/lagatoum
Tobi nogsKy, noaas CBOIM
YUYHAM, KaXKyuu:

BEPITb | MUATE 3 HET BCI: LIE
€ YALLIA KPOBI MOEI,
HOBOIO | BIMHOIO 3ABITY,
KOTPA 3A BAC | 3A BATATbOX
BYAE MPONTIUTA HA
BIAMYLWEHHA MPIXIB. YAHITb
LLE HA MIA CNOMMW/H.

Lle BenrKa TaEMHULA BipMU.

MPOrO/IOWLIYEMO CMEPTb
TBOHO, roCcnoan ICYCE,
BM3HAEMO TBOE
BOCKPECIHHA 1 O4IKYEMO
TBOro NPMUXOAY B CNABI.
3ragytoum cmepThb i
BOCKpecCiHHA Teoro CuHa,
*epTByemo Tobi, Borke, Xni6
KNUTTA | Yawy cnaciHHA i
OAKYEMO 3a Te, Wwo T Hac
BMbpaB, W06 mu cToAnm
nepen Toboto i Tobi cnyxunum.

MokKipHo 6naraemo, Wob
Ceatuit lyx 3'eaHaB Hac ycix,
npuitmatoumx Tino n Kpos
Xpucrta. MNam'aTai, boxe, npo
Tsoto LlepkBy Ha uinin

3emni. [lan, wob Teili ntofg,
3pocTaB y 1t060Bi pasom 3
Hawwum Manoto (im'sa), Hawmm
ennckonom (imeHa) Ta Bcim
OYXOBEHCTBOM.
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Eucharistiefeier | EBXAPWNCTWYHAJT I TYPT | A

Gedenke (aller) unserer Briider und
Schwestern, die entschlafen sind in der
Hoffnung, dass sie auferstehen. Nimm
sie und alle, die in deiner Gnade aus die-
ser Welt geschieden sind, in dein Reich
auf, wo sie dich schauen von Angesicht

zu Angesicht

Vater, erbarme dich lber uns alle, damit
uns das ewige Leben zuteil wird in der
Gemeinschaft mit der seligen Jungfrau
und Gottesmutter Maria, mit deinen
Aposteln und mit allen, die bei dir Gnade
gefunden haben von Anbeginn der Welt,
dass wir dich loben und preisen durch

deinen Sohn Jesus Christus.

DURCH IHN UND MIT IHM UND IN IHM
IST DIR, GOTT, ALLMACHTIGER VATER,
IN DER EINHEIT DES HEILIGEN GEISTES

ALLE HERRLICHKEIT UND EHRE
JETZT UND IN EWIGKEIT.

Amen.

Mam'aTalt TaKoOXK NPO HaLMX
nomep/snx 6paris i cectep, WO
3aCHY/IN 3 HaAi€lo
BOCKpPECiHHA, Ta NpO BCiX,
KOTpi Bigiwam 3

uboro ceity. Jonyctu ix go
ornAagaHHA TBOET ACHOCTI.

Mpocumo Tebe, amunyincs Hag,
yCima Hamu i Aak Ham y4acTb y
BiYHOMY XWUTTi 3 [pecsATOlO
boropoauueto [lisoto

Mapieto, 3i CBATUMM
Anoctonamu i Bcima CBaTMmMm,
KOTpi BNpoaoBK BikiB Tobi
nogobanucs, Wood mun 3 HUIMK
cnasunun Tebe yepes TBoro
CuHa Icyca Xpucra.

YEPE3 XPUCTA, 3 XPUCTOM |
B XPUCTI TOBI, BOXXE OTYE

AMiHb.
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CBATAA NNTYPTIA PUMCBKOIO OBPAY

Herrengebet|f Monuntea l ocno
B.

Dem Wort unseres Herrn und Erldsers
gehorsam und getreu seiner gottlichen
Weisung, wagen wir zu sprechen:

(abo nogibHe)

Vater unser im Himmel,
geheiligt werde dein Name,
dein Reich komme,

dein Wille geschehe

wie im Himmel, so auf Erden.

Unser tagliches Brot gib uns heute

und vergib uns unsere Schuld,

wie auch wir vergeben unseren Schuldigern.
Und fiihre uns nicht in Versuchung,
sondern erlése uns von dem Bosen.

Erlose uns, Herr, allmachtiger Vater,
von allem Bosen und gib Frieden in unse-

ren Tagen.

Komm uns zu Hilfe mit deinem Erbar-
men und bewahre uns vor Verwirrung
und Slinde, damit wir voll Zuversicht das
Kommen unseres Erlosers Jesus Christus

erwarten.

Denn dein ist das Reich und die Kraft

und die Herrlichkeit in Ewigkeit

Amen.

0o H 4

HasueHHi Cnacutenem
inocnywHi Moro cnosam,
OCMINNIIOEMOCH B3MBATU

OTye Hal, Wo ecx Ha Hebecax,
Hexal cBATUTbCA im'A TBOE,
Hexan npuiige Lapcteo
TBoE€, Hexan byae Bons Teos,
AK Ha Hebi, TaK i Ha 3emAi.
Xni6 Hal HacywHWUA aank Ham
CbOroAHi, i NPOCTM Ham
NPOBMHM HaLli, AK i MK
NPOLLLAEMO BUHYBATLAM
Hawmm. | He BBeaM Hacy
CMOKYyCY, asie BU3BO/IM HaC Bif,
JIYKaBoro.

Bunssonu Hac, lflocnoau, Big,
yCAKOro 31a  064apyn Hawwi
yacu mupom. lonomoxu
HaM y CBOEMY MUAOCEPAI,
wob mu, 3aBXKAM BiNbHI Bif,
rpixa Ta 6e3neyHi Big ycakoro
CYM'ATTS, CNOBHEHI Haaii,
OYiKyBaNM NpUXoay HaLloro
Cnacutens lcyca Xpucra.

bo TBOE € LapcTBO i CUNQ, i
CcNaBa HaBiKK.

AMiHb.
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Eucharistiefeier | EBXAPWNCTWYHAJT I TYPT | A

Friedensgebet | monutea mupy

B.

Der Herr hat zu seinen Aposteln gesagt:
Frieden hinterlasse ich euch, meinen
Frieden gebe ich euch.

(abo nopibHe)

Deshalb bitten wir:

Herr Jesus Christus, schau nicht auf un-
sere Stinden, sondern auf den Glauben
deiner Kirche und schenke ihr nach dei-
nem Willen Einheit und Frieden.

Der Friede des Herrn sei allezeit mit euch.

Und mit deinem Geiste.

Gebt einander ein Zeichen des Friedens
und der Versohnung.

lFocnoam Icyce Xpucre, Tn
CKasaB cBOIM AMocTonam:
"Mwup 3anuwar Bam, Mmp
Miin gato Bam".

Mpocumo Tebe,

He 3BaaW Ha rpixu Hawi, ane
Ha Bipy cBOEi LlepKksu i, 3rigHO

3 TBOEO BOJIEHD, HANOBHMW i
MUPOM Ta AONPOBaab A0
NMOBHOT EAHOCTI, KOTPUIA

*KMBELL | LAPHOELL HABIKM BiYHi.

AMiHb.

Mwp FocnoaHin Hexamn
3aBXKau byge 3 Bamu.
| 3 AyXom TBOIM.

Mepepalite 0ANH 0gHOMY
3HaK Mmupy.

BipHi 3rigHO 3 micLLeBMM 3BMYAEM NepenatoTb OAMH OAHOMY 3HAK MUPY.

Brechung des Brotes (Agnus Dei) | ArHue Boswit
nicHaA abo:

C.

Lamm Gottes,
du nimmst hinweg die Siinde der Welt:
erbarme dich unser.

Lamm Gottes,
du nimmst hinweg die Siinde der Welt:
erbarme dich unser.

Lamm Gottes,
du nimmst hinweg die Siinde der Welt:
gib uns deinen Frieden.

ArHye BoxuiA, Wwo bepelu
rpixu CBiTY, 3SMUNYIACA Haf,
Hamu.

ArHye boxuii, WwWo bepeLu
rpPiXu CBiTY, 3MUAYICA Hag,
HamMm.

ArHye BoxuiA, Wwo bepelu
rpixu cBiTy, 064apyW Hac
MUPOM.
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CBATAA NNTYPTIA PUMCBKOIO OBPAY

Kommunionempfang | [pnyaLiatoum BipHUX

C. Sehtdaslamm Gottes, das hinweg
nimmt die Slinde der Welt.

B. Herr, ich bin nicht wiirdig,
dass du eingehst unter mein Dach,
aber sprich nur ein Wort,
so wird meine Seele gesund.

C. Selig, die zum Hochzeitsmahl des Lam-
mes geladen sind.

(abo nogibHe)

B. DERLEIB CHRISTI.
C. AMEN.

Schlussgebet | monnTBa
B. Lasset uns beten:

C. Amen.

Ocb ArHeub Boxui, Wwo bepe
rpixum cBity.

Focnoaum, A He AOCTOMHWN,
wob Tn NpUNWOoB A0 MeHe,
ane CKaxku TiNbKK C/I0BO,

i ofyrKae aywa mos.

BnakeHHi, KOTpi € 3anpoLLeHi
no Woro Crony.

TI10 XPUCTA.
AMIHb.

Monimocs.

AMiHb.
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ABSCHLUSS | OBPAL 3AKIHYEHHA

Segen | 6narocnoBeHHs

B. Der Herr sei mit euch. Focnoab 3 Bamu.

C. Und mit deinem Geiste. | 3 gyxom TBOIM.

B. Essegneeuch der allmachtige Gott, Hexait 6narocnosutb Bac bor
der Vater und der Sohn + und der Heilige BcemoryTHiit: OTeub i CuH, i
Geist. Ceatunin Oyx.

C. Amen. AMiHb.

B. Gehet hinin Frieden. l4iTb 3 MMpOM Xpuctosum.

C. DankseiGott, dem Herrn Bory Hexalt byae nogska.

Dr. Roland Baule | Hildesheim
Team Liturgie+Kirchenmusik
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